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WAZNE INFORMACJE NA TEMAT
BEZPIECZENSTWA

Wplyw na srodowisko

OSTRZEZENIE! Nigdy nie kieruj obiektywu bezposrednio w kierunku
intensywnego zrédta ciepta takiego jak stoice lub sprzet laserowy.
Soczewka okularu i okular mogg dziata¢ jak soczewka skupiajgca i
uszkodzi¢ wewnetrzne elementy. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen

spowodowanych nieprawidtowg obstuga.

Uwagi dotyczgce ergonomii

Uwaga: Réb przerwy po diuzszym okresie uzytkowania, aby unikng¢ bolu

nadgarstka.

Ryzyko potkniecia
Uwaga: Nie umieszczaj niniejszego urzgdzenia w rekach matych dzieci.
Niewlasciwe obchodzenie moze doprowadzi¢ do odtgczenia sie

niewielkich czesci, ktére mogg zostac potkniete.

Instrukcje bezpieczenstwa uzytkowania

Ostroznie obchodz sie z urzgdzeniem: nieostrozne obchodzenie sie
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia wewnetrznej baterii.

Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie ognia lub wysokich temperatur.
Nie rozktadaj urzgdzenia w celu uzyskania dostepu do baterii. Bateria
nie jest przeznaczona do wymiany przez uzytkownika koncowego.
Pojemnos¢ baterii zmniejsza sie, gdy urzgdzenie jest obstugiwane w
srodowisku o niskiej temperaturze. Nie jest to btad i wystepuje z
przyczyn technicznych.

Zalecana temperatura, w ktorej nalezy korzysta¢ z produktu wynosi od -
20 °C do +50 °C.

Temperatury poza wspomnianym zakresem wptyng na zywotnosé
produktu.

Nie przechowuj urzadzenia przez dtugi okres w temperaturach ponizej -
20 °C lub powyzej +50 °C. W przeciwnym wypadku doprowadzi to do
trwatego zmniejszenia pojemnosci baterii.

Zawsze przechowuj urzadzenie w suchym i dobrze wentylowanym
miejscu.

W przypadku, gdy urzadzenie zostato uszkodzone lub bateria jest

uszkodzona, to wyslij urzgdzenia do naszego serwisu posprzedazowego

Wszystkie prawa zastrzezone. Niniejsza instrukcja nie moze by¢ kopiowana ani rozpowszechniana bez pisemnego upowaznienia -1-
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w celu naprawy.
- Przed uzyciem produktu w srodowisku z wodg upewnij sie, ze zatyczka

typu C jest szczelnie zakryta.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce zasilacza

- Przed uzyciem sprawdz zasilacz, kabel oraz adapter pod katem
widocznych uszkodzen.

- Nie korzystaj z uszkodzonych czesci. Uszkodzone elementy musza
zosta¢ wymienione.

- Nie uzywaj zasilacza w mokrym lub wilgotnych srodowiskach.

- taduj urzadzenie wytgcznie w zakresie temperatur od 0°C do 50°C.

- Nie dokonuj zadnych modyfikacji technicznych.

Utylizacja baterii
Dyrektywa 2006/66/WE (dyrektywa odnosnie do baterii):
Niniejszy produkt zawiera baterie, ktora nie moze zostac
zutylizowana jako niesegregowany odpad komunalny na
terenie Unii Europejskiej. Prosimy o zapoznanie sie z dokumentacjg
konkretnego produktu w celu uzyskania szczegoétowych informacji na temat
baterii. Bateria jest oznaczona tym symbolem, ktéry moze zawiera¢ Cd

(oznaczajacy kadm), Pb (oznaczajgcy otéw) lub Hg (oznaczajacy rte¢). W

celu prawidtowego recyklingu prosimy o zwrot baterii Twojemu dostawcy
lub odestanie jej do wyznaczonego punktu zbiérki. W celu uzyskania

dalszych informacji odwiedz www.recyclethis.info.

Informacje dla uzytkownikéw dotyczace utylizacji urzadzen
elektronicznych i elektrycznych (gospodarstwa domowe)
2012/19/UE (dyrektywa WEEE): Produkty oznaczone tym
symbolem nie mogg zosta¢ =zutylizowana jako
niesegregowane odpady komunalne na terenie Unii
I Europejskiej. W celu prawidtowego recyklingu prosimy o
zwrot niniejszego produktu Twojemu lokalnemu dostawczy podczas zakupu
nowego, rownowaznego produktu lub odesta¢ go do wyznaczonego punktu
zbiérki.
W celu uzyskania dalszych informacji odwiedz www.recyclethis.info.
Dla klientow biznesowych w Unii Europejskiej
Prosze skontaktowac sie ze swoim sprzedawcg lub dostawcg w sprawie

utylizacji urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Sprzedawca lub

dostawca dostarczy dalszych informacji.

Informacje dotyczace utylizacji w innych krajach znajdujgcych sie

Wszystkie prawa zastrzezone. Niniejsza instrukcja nie moze by¢ kopiowana ani rozpowszechniana bez pisemnego upowaznienia -2-
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poza Unig Europejska
Niniejszy symbol ma zastosowanie wytgcznie w Unii Europejskiej. Prosze
skontaktowac sie z lokalng wiadzg lub sprzedawca w przypadku, gdy

chcesz zutylizowac niniejszy produkt i zapytaj o mozliwosc¢ utylizaciji.

Zalecane uzycie

Urzadzenie jest przeznaczone do wyswietlania sygnatur cieplnych
podczas obserwacji natury, polowania na odlegtos¢ oraz do uzytku
cywilnego. Niniejsze urzadzenie nie jest zabawkg dla dzieci.
Wykorzystaé urzgdzenie wylgcznie z jego przeznaczeniem opisanym w
instrukcji obstugi. Producent i sprzedawca nie biorg odpowiedzialnosci za

uszkodzenia powstate w wyniku niezgodnego lub niewtasciwego uzycia.

Test funkcji
- Przed uzyciem prosze sie upewni¢, ze Twoje urzadzenie nie posiada
widocznych uszkodzen.

- Sprawdz, czy urzgdzenie wyswietla wyrazny, niezaktécony obraz.

- Sprawdz, czy ustawienia urzadzenia sg poprawne. Sprawdz uwagi w

rozdziale Obstuga.

Instalacja/wyjecie baterii

Monokular termowizyjny serii EYE Il jest wyposazony w akumulator. Nie

moze on zostaé wyciggniety.

Obserwacja z i bez okularow
Dzieki elastycznej ostonie na oczy seria EYE Ill moze zosta¢ uzyta z lub

bez okularéw. Oferuje petne pole widzenia w oby dwéch przypadkach.

Wszystkie prawa zastrzezone. Niniejsza instrukcja nie moze by¢ kopiowana ani rozpowszechniana bez pisemnego upowaznienia -3-
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n Specyfikacja

Model

Specyfikacje detektora

EL25

EL35 ‘ EH35

Rozdzielczo$¢

1440 x 1080

Zasilanie bateryjne

Typ baterii / pojemno$¢ / napiecie

Wbudowana bateria Li-ion /4,2 Ah /

wyjéciowe 36V
Maksymalny czas pracy, godzin* 8 (t=22 °C)
Zewnetrzne zrédto zasilania, V 5 (Type C)
Specyfikacja fizyczna

Stopien ochrony przed wnikaniem IP67
Pojemnos¢ pamieci, GB 32

Wi-Fi / APP Obstuga (InfiRay outdoor)
Mikrofon Tak
Wyswietlacz wytgczony Tak

Waga, g <480

Wymiary, mm 54 x 54 x200

Rodzaj Niechtodzony Vox
Rozdzielczos¢, piksele 384x288 384x288 | 640x512
Rozmiar pikseli, um 12

NETD, mk <25

Czestotliwos¢ odswiezania, Hz 50

Specyfikacja optyczna

Ogniskowa obiektywu, mm 25 35 35
Pole widzenia, ° 105x7.9 | 7.5x57 | 125x%x 10
Powigkszenie, x 25~10 35~14 | 2.0~8.0
Cyfrowy zoom, % 1~4

Oddalenie zrenicy wyjsciowej, mm 20

Srednica zrenicy wyj$ciowej, mm 6

Regulacja dioptrii, D -3~+6

Zasieg wykrywania, m

(Rozmiar docelowy: 1.7mx0.5m, 1300 1800 1800
P(n)=99%)

Specyfikacje wyswietlacza

Rodzaj AMOLED

Wszystkie prawa zastrzezone. Niniejsza instrukcja nie moze by¢ kopiowana ani rozpowszechniana bez pisemnego upowaznienia

* Rzeczywisty czas dziatania zalezy od intensywnosci korzystania z Wi-Fi

i wbudowanej nagrywarki wideo.

» Bez uprzedniego powiadomienia klienta w projekcie i oprogramowaniu

niniejszego produktu mogg zosta¢ dokonane ulepszenia w celu

poprawy jego funkgiji.

» Najnowszg wersje instrukcji obstugi mozna pobrac¢ z naszej oficjalnej

strony internetowej: www.infirayoutdoor.com.
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E Zawartosc¢ opakowania

® Monokular termowizyjny serii EYE IlI
® Kabel typu C

® Zasilacz

® Pasek na szyje

® Pasek na nadgarstek

® Torba ze sznurkiem

® Torba przenosna

® Sciereczka do obiektywu

® Skrocona instrukcja obstugi

E Opis

Monokular termowizyjny serii EYE Ill jest przeznaczony do uzytku
zewnetrznego. Moze by¢é uzywany za dnia lub nocg, w surowych
warunkach atmosferycznych (takich jak deszcz, snieg, mgta) bez wptywu
silnego $wiatta. Nie wymaga zewnetrznego zrodta swiatta. Nawet cele

ukryte za przeszkodami (takimi jak gatezie, trawa czy krzewy) mogg byé

obserwowane.

Seria EYE Il jest lekka i tatwa do przenoszenia, ma niewielki rozmiar,
odpowiednia do obstugi jedng reka, wygodna w uzyciu i bogata w funkcje.
Moze by¢ szeroko stosowana w polowaniu i wyszukiwaniu w réznych

warunkach zewnetrznych.

n Cechy

® Bateria odporna na niskie temperatury, doskonata wydajnos¢ nawet w
temperaturze -20 °C

® Obstuga za pomocg pokretta sterujgcego, tatwy w obstudze i wymaga
tylko jednej reki

® Samodzielnie opracowany detektor 12 um

® Obraz wysokiej jakosci

® Duza odlegtosé wykrywania

® \Wbudowana pamiec¢ i mikrofon, obstuguje fotografowanie i nagrywanie

wideo z dzwigkiem

® Wbudowany modut Wi-Fi, obstuguje potgczenie z aplikacjg

Wszystkie prawa zastrzezone. Niniejsza instrukcja nie moze by¢ kopiowana ani rozpowszechniana bez pisemnego upowaznienia -5-
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HJednostki | sterowanie

1. Ostona na oczy

2. Regulacja dioptrii

3. Urzadzenie sterujgce
4. Przycisk aparatu

5. Porttypu C

6. Wskaznik zasilania

7. Pierscien ostrosci obiektywu

8. Soczewka obiektywu

Pokrywka na obiektywOpis przyciskow

0] 171

. . e s . W kierunku
Przycisk Obecny stan Nacisnij Nacisnij i przytrzymaj Zgodnie z ruchem

przeciwnym do ruchu

wskazowek zegara :
wskazéwek zegara

Wytgczony B Wiacz urzgdzenie B
Urzadzenie
sterujace Ekran gtéwny Otworz menu skrétéow Otworz menu gtéwne Cyfrowe przyblizenie Cyfrowe oddalenie
Tryb gotowosci | WybudzZ urzgdzenie WybudzZ urzgdzenie

Wszystkie prawa zastrzezone. Niniejsza instrukcja nie moze by¢ kopiowana ani rozpowszechniana bez pisemnego upowaznienia -6-
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Interfejs menu

Potwierdz wybor

Wroc¢ do ekranu gtéwnego

Przejdz w dot

pomocg opcji menu

Za

Przejdz w gore za pomoca

opcji menu

Rozpocznij / zatrzymaj

Ekran gtéwny o Zrdb zdjecie
nagrywanie wideo
Przycisk aparatu | Tryb gotowosci | Wytacz urzagdzenie e
Wréé do ekranu
Interfejs menu ] —
gtébwnego
Urzadzenie ]
. . Ustaw urzadzenie w tryb _
sterujace + Ekran gtowny Wylgcz urzadzenie —_—

Przycisk aparatu

gotowosci

I8 tadowanie

Seria EYE Il jest zaopatrzona w wbudowany akumulator litowo-jonowy,

ktory pozwala na prace do 8 godzin. Podczas korzystania z urzadzenia

po raz pierwszy prosze go wpierw natadowac do petna.

® Podtgcz koncowke typu C kabla danych (10) do portu typu C (5)

urzgdzenia.

® Podtacz drugi port kabla danych (10) do zasilacza (11).

® Wi6z wtyczke zasilacza do gniazdka 110-240 V (12).

100-240V

® Gdy urzadzenie sie faduje, to wskaznik zasilania (6) znajdujacy sie obok
portu typu C (5) swieci sie na czerwono. Wskaznik zasilania (6) jest
wlgczony wylgcznie trakcie tadowania. Gdy wskaznik zasilania (6)

zmieni sie na kolor zielony oznacza to, ze urzadzenie zostato w petni

Wszystkie prawa zastrzezone. Niniejsza instrukcja nie moze by¢ kopiowana ani rozpowszechniana bez pisemnego upowaznienia -7-
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natadowane.

Podczas fadowania ikona tadowania pojawi sie wewnatrz ikony
baterii na wyswietlaczu. lkona tadowania nie zniknie, dopdki kabel
danych (10) nie zostanie wyciggniety lub nie zostanie odciete zasilanie.
tadowanie jest zakonczone, gdy wewnetrzna ikona baterii na
wyswietlaczu bedzie catkowicie zielona ESN

Podczas korzystania, gdy ikona baterii zmieni sie na kolor czerwony

(3} oznacza to, ze poziom natadowania baterii jest niski. Prosze

natadowac urzgdzenie na czas, aby unikng¢ utraty danych.

Instrukcje bezpieczeristwa dla baterii

Napiecie znamionowe produktu wynosi 5 V. Prosze niezwtocznie
natadowac¢ urzadzenie, gdy poziom natadowania baterii jest niski, aby
zywotnos¢ baterii monokularu termowizyjnego nie ulegta zmniejszeniu
ze wzgledu na nadmierne roztadowanie baterii.

Nie taduj urzgdzenia niezwtocznie po przeniesieniu urzgdzenia z
zimnego srodowiska do cieptego srodowiska. tadowanie mozna
rozpoczg¢ po 30-40 minutach.

taduj urzadzenie w temperaturze od 0 °C do +50 °C. W przeciwnym

wypadku zywotnos¢ baterii zostanie znaczgco zmniejszona.

Nigdy nie uzywaj uszkodzonej lub zmodyfikowanej tadowarki.

Nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru podczas tadowania. Nie
pozostawiaj urzadzenia z podtgczong tadowarkg do sieci na czas
dtuzszy niz 24 godziny po petnym natadowaniu.

Nie wystawiaj baterii na dziatanie wysokiej temperatury lub otwartego
ptomienia.

Nie podtgczaj zewnetrznych urzgdzen, ktérych pobor prgdu przekracza
dozwolone poziomy.

Bateria jest zabezpieczona przed zwarciem. Jednakze nalezy unikac
kazdej sytuacji, ktéra moze doprowadzi¢ do zwarcia.

Nie demontuj baterii z urzgdzenia.

Nie korzystaj z baterii w temperaturze przekraczajgcej temperature
pokazang w tabelce, poniewaz moze to skroci¢ zywotnosc baterii.

W przypadku, gdy monokular termowizyjny nie jest uzywany przez diugi
czas, to ponownie faduj urzadzenie przynajmniej co 2 miesigce do
poziomu 40 %-50 % zasilania, a nastepnie przechowuj urzgdzenie w
suchym i wentylowanym srodowisku.

Czesciowe natadowanie baterii jest wymagane w przypadku, gdy
zamierzasz nie korzystac¢ z urzgdzenia przez dtugi czas. Nie faduj do

petna ani nie roztadowu;.

Wszystkie prawa zastrzezone. Niniejsza instrukcja nie moze by¢ kopiowana ani rozpowszechniana bez pisemnego upowaznienia -8-
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® Trzymaj baterie poza zasiegiem dzieci.

u Dziatanie

Nacisnij i przytrzymaj urzadzenie sterujace (3) przez 3 sekundy, aby
wigczy¢ urzgdzenie, a na ekranie urzadzenia wyswietli sie logo startowe
na 1 sekunde.

Gdy obraz w podczerwieni jest wyswietlany w okularze, to monokular
termowizyjny przechodzi w stan pracy.

Obré¢ pokretto regulacji dioptrii (2), aby wyregulowa¢ rozdzielczo$¢
ikony na wyswietlaczu. Pokretto regulacji dioptrii jest wykorzystywane
do dopasowania dioptrii okularu dla uzytkownikow cechujacych sie
réznym stopniem krétkowzroczno$ci.

Menu skrétéw: Na ekranie gtéwnym nacisnij urzadzenie sterujgce
(3), aby otworzy¢ menu skrotow, ustaw tryb obrazéw (@), kontrast
obrazu (O ), jasnos¢ ekranu (.:6:.) i ostro$¢ obrazu ( A\ ). Obréc
urzadzenie sterujace (3), aby przetgczy¢ pomiedzy réznymi funkcjami
w menu skrétéw i nacisnij urzadzenie sterujgce (3), aby ustawic
parametry.

Menu gltéwne: Na ekranie gtéwnym nacisnij i przytrzymaj urzadzenie

sterujace (3), aby przejs¢ do interfejsu menu gtéwnego, aby zobaczy¢
wiecej funkcji. Obré¢ urzadzenie sterujace (3), aby przetgczyé
pomiedzy réznymi funkcjami menu gtdbwnego i nacisnij urzadzenie
sterujace (3), aby wybrac¢ opcje.

Fotografowanie / nagrywanie wideo: Na ekranie gtdwnym krétko
nacisnij przycisk aparatu (4), aby rozpoczg¢ / zatrzymac nagrywanie
wideo. Nastepnie nacisnij przycisk aparatu (4), aby zrobi¢ zdjecie.
Wylaczanie: Na ekranie
gtownym jednoczesnie nacisnij i

przytrzymaj urzadzenie

U 00:03

sterujgce (3) + przycisk

aparatu (4), aby przejs¢ do Gancel Shutdonn
Sl

interfejsu odliczania do
wytaczenia. Urzgdzenie zostanie wytaczone po zakonczeniu 3-
sekundowego odliczania. Wytgczenie moze zosta¢ zatrzymane

obracajgc urzadzenie sterujgce (3) przed zakonczeniem odliczania.

Wszystkie prawa zastrzezone. Niniejsza instrukcja nie moze by¢ kopiowana ani rozpowszechniana bez pisemnego upowaznienia -9-
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10. Stan zasilania (Zielom@2 kolor oznacza, ze poziom natadowania
n Pasek stanu

baterii przekracza 20 %, energia jest wystarczajgca. Kolor czerworf )
oznacza, ze energia jest wystarczajgca i musi zostaé niezwtocznie

natadowana. Gdy ikona btyskawic=} jest wyswietlana, to urzadzenie

jest zasilane przy uzyciu zewnetrznego zasilacza, a bateria jest

Pasek stanu znajduje sie w gornej czesci interfejsu obrazu i wyswietla

tadowana)
informacje zwigzane z obecnym trybem dziatania urzadzenia.

1. Biezgcy tryb obrazu ( @ : Biaty gorgcy; (x: Czarny goracy; < :
Czerwony gorgcy; W : Tecza) FOtOgI'afla | nagrvwanle WIdEO

2. Obecne przyblizenie cyfrowe (regulowane od 1,0% do 4,0%, z

] Seria EYE Ill zostata wyposazona w funkcje nagrywania wideo i fotografii
interwatem co 0,5 punktu, np. 1,5%)

obserwowanego obrazu, ktory jest zapisywany we wbudowanej pamieci 32
3. Stan trybu niesamowicie czystego (wyswietlany, gdy jest wigczony)

GB.
4. Stan Wi-Fi (wyswietlany, gdy jest witgczony. Nie bedzie wyswietlany

Zdjecia oraz pliki wideo sg nazywane w taki sposéb, ze w nazwie majg czas
jednoczesnie z ikong potgczenia miedzysieciowego)
wykonania, wiec zaleca sie zsynchronizowanie danych i czasu w aplikacji
5. Kompas (wyswietlany wytgcznie, gdy kompas jest wtgczony)

o o ) _ _ InfiRay Outdoor przed uzyciem funkcji zdje¢ i wideo.
6. Potagczenie miedzysieciowe (wyswietlane, gdy jest pomysinie potgczony,

nie bedzie wyswietlany jednoczesnie z ikong Wi-Fi) Fotografia
7. Automatyczna kalibracja (wyswietlana, gdy ikona jest wigczona) ® Na ekranie gtownym naciénij i przytrzymaj przycisk aparatu (4), aby
8. Mikrofon (wyswietlany, gdy ikona jest wy$wietlana) zrobi¢ zdjecie.
9. Zegar (synchronizuje czas w aplikacji InfiRay Outdoor) ® Podczas robienia zdjecia, ikona zdjecia zamiga ponizej paska

Wszystkie prawa zastrzezone. Niniejsza instrukcja nie moze by¢ kopiowana ani rozpowszechniana bez pisemnego upowaznienia -10-
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stanu w gérnym lewym rogu
ekranu. Zdjecie jest pomysinie
zrobione, gdy ikona zniknie.

® Zdjecia sg przechowywane we
wbudowanej pamieci.

® (Gdy pojawi sie ikona
wykrzyknika @ po prawej stronie ikony aparatu, to oznacza, ze ilos¢
miejsca w pamieci jest niewystarczajgca. Sprawdz i przenies wideo i

obrazy na inne nos$niki, aby zwolni¢ miejsce w pamieci.

Nagrywanie wideo

® Na ekranie gtéwnym krétko nacisnij przycisk aparatu (4), aby
rozpoczg¢ nagrywanie wideo. =

® Nastepnie, regulator czasowy |
nagrywania w formacie GG: MM:
SS (godziny: minuty: sekundy)
pojawi sie na gorze po prawej
stronie wyswietlacza.

® Podczas nagrywania mozliwe jest zrobienie zdjecia dtugo naciskajac

przycisk aparatu (4). Oczywiscie, inne dziatania na urzgdzeniu sg

réwniez obstugiwane podczas nagrywania.
Ponownie krotko nacisnij przycisk aparatu (4), aby zatrzymac i zapisac
nagrywanie wideo.

Wszystkie wideo i zdjecia zostang zapisane we wbudowanej pamieci.

Mozesz otworzy¢ i korzysta¢ z menu podczas nagrywania wideo.
Zrobione obrazy i wykonane wideo sg przechowywane we
wbudowanej pamieci w formacie PIC_GGMMSS.jpg (obraz) i
VIDEO_GGMMSS.mp4 (wideo), gdzie GGMMSS oznacza
godzine/minute/sekunde.

Maksymalny czas trwania pliku z nagraniem wideo wynosi 30 minut. W
przypadku, gdy czas trwania przekracza 30 minut, to wideo zostanie
automatycznie nagrane jako nowy plik.

Liczba plikow jest ograniczona przez wewnetrzng pamiec urzgdzenia.
Regularnie sprawdzaj pozostatg przestrzen i przenos swoje nagrania

wideo i obrazy na inne nosniki, aby zwolni¢ miejsce na karcie pamieci.

Dostep do pamieci

Gdy urzadzenie jest wigczone i podtgczone do komputera, to jest

rozpoznane przez komputer jako karta pamieci flash, ktéra jest uzywana

Wszystkie prawa zastrzezone. Niniejsza instrukcja nie moze by¢ kopiowana ani rozpowszechniana bez pisemnego upowaznienia -11-
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do uzyskania dostepu do pamieci urzadzenia i wykonania kopii zdje¢ i

wideo.

® Podigcz urzadzenie do komputera za pomocg kabla danych typu C.

® \Wigcz urzadzeniu w celu dziatania. Mozesz wyswietli¢ nagrane wideo i
zdjecia na komputerze i w tym samym czasie natadowa¢ wbudowany
akumulator.

® Dwukrotnie kliknij ,m6j komputer” na pulpicie komputera — wybierz
dysk flash USB i dwukrotnie kliknij, aby uzyska¢ dostep do pamieci.

® W pamieci znajduja sie rozne foldery nazwane z uzyciem czasu w
formacie xxxx (rok) xx (miesigc) xx (dzien).

® Mozesz wybra¢ wymagane pliki i foldery w celu kopiowania i

usuwania.

Cyfrowe przyblizenie

® Seria EYE Il obstuguje szybkie
powiekszenie 0 1,5% / 2x [ 2,5% /
3x/3,5% /4%, jak réwniez powroét
do podstawowego powiekszenia

1x.

Na ekranie gtdbwnym obré¢ urzadzenie sterujace (3) zgodnie z
ruchem wskazoéwek zegara, aby powiekszy¢ cyfrowo i obré¢
urzadzenie sterujace (3) w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazoéwek zegara, aby pomniejszyc.

Odpowiednie powiekszenie jest wyswietlane na pasku stanu.

m Funkcje menu skrotow

W menu skrétdw mozesz szybko dostosowaé podstawowg konfiguracje

czesto uzywanych funkcji wliczajagc w to tryb obrazu, kontrast obrazu,

jasnosc¢ ekranu i ostros¢ obrazu.

Na ekranie gtdwnym nacisnij urzagdzenie sterujace (3), aby przejs¢ do
menu skrotow.

Obro¢ urzadzenie sterujace (3), aby przetgczy¢ pomiedzy opcjami.

- Tryb obrazu ( @): Wybierz

opcje i nacisnij urzadzenie
@ White hot

sterujace (3), aby zmienic —

@2

tryb obrazu. Istniejg cztery o

tryby — biaty gorgcy, czarny

goracy, czerwony gorggcy i

Wszystkie prawa zastrzezone. Niniejsza instrukcja nie moze by¢ kopiowana ani rozpowszechniana bez pisemnego upowaznienia -12-
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tecza. ® Istniejg dwie strony z opcjami funkcji. Obro¢ urzgdzenie sterujace (3),
- Kontrast obrazu ( {)): Wybierz opcje i nacis$nij urzadzenie aby przetgczy¢ opcje menu.

sterujace (3), aby przetaczy¢ kontrast obrazu z poziomu 1 do ® Nawigacja w menu jest cykliczna: niezwtocznie, gdy dojdziesz do

poziomu 6. ostatniej opcji menu na pierwszej stronie, to przejdzie do pierwszej opcji
- Jasnosé obrazu ( . ): Wybierz opcje i naci$nij urzadzenie menu na drugiej stronie po obroceniu urzadzenia sterujagcego w prawo

sterujace (3), aby przetgczy¢ jasnos¢ ekranu z poziomu 1 do (3) i na odwrot.

poziomu 6.
Ostrosé obrazu ( A\ ): Wybierz opcje i nacisnij urzadzenie

sterujace (3), aby przetaczy¢ ostro$¢ obrazu z poziomu 1 do 4.

Nacisnij krotko urzadzenie sterujace (3), aby dopasowac obecne
parametry lub przejs¢ do podmenu.

We wszystkich interfejsach menu nacisnij i przytrzymaj urzagdzenie

® Nacisnij i przytrzymaj urzadzenie sterujace (3), aby zapisa¢ zmiany i sterujace (3), aby zapisac i wyjs¢ do ekranu giéwnego lub nacisnij

powrdcié¢ do ekranu gtéwnego. krotko przycisk aparatu (4), aby powrdcic do ekranu gitéwnego bez

® Zmiany zostang automatycznie zapisane i nastgpi powrét do ekranu zapisywania.
gtéwnego w przypadku, gdy przez 5 sekund nie zostang wykonane ® Automatyczne wyj$cie z menu do ekranu gtdwnego nastapi w
dziatania. przypadku, gdy nie ma dziatan przez 10 sekund.

® Podczas ciggtej pracy EYE lll, gdy wyjdziesz z menu gtéwnego, to
. , kursor pozostanie w swojej pozycji przed wyjsciem. Po ponownym
m Funkcje menu gtownego

uruchomieniu monokularu termowizyjnego i wejsciu do menu

® Na ekranie gtdwnym nacisnij i przytrzymaj urzadzenie sterujace (3), gtéwnego po raz pierwszy, kursor pozostanie w pierwszej opcji menu.

aby przejs¢ do interfejsu menu gtéwnego.

Wszystkie prawa zastrzezone. Niniejsza instrukcja nie moze by¢ kopiowana ani rozpowszechniana bez pisemnego upowaznienia -13-
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Opcje menu i opis

Niesamowicie

wyrazny

®

Wiacz/wylacz tryb niesamowicie wyraznego obrazu
® Nacisnij i przytrzymaj urzadzenie sterujace (3), aby przejs¢ do interfejsu menu gtéwnego.

® Obrd¢ urzadzenie sterujace (3), aby wybra¢ opcje niesamowicie wyraznego obrazu.

Ultra-Clear

Opcja niesamowicie wyraznego obrazu jest domyslnie wybrana przy pierwszym wejsciu
do interfejsu menu po wigczeniu zasilania.
® Krotko nacisnij urzadzenie sterujace (3), aby wigczyc¢/wylgczy¢ tryb niesamowicie

wyraznego obrazu, podczas ktorego mozesz ustyszec klikniecie kalibracji migawki.

® Gdy funkcja jest wtgczona/wytgczona, to ikona na pasku stanu odpowiednio sie zmieni.
® Gdy tryb niesamowicie wyraznego obrazu jest wigczony, to kontrast obrazu zostanie wzmocniony, co jest odpowiednie dla

deszczowych, mglistych i innych trudnych warunkéw atmosferycznych.

Wi-Fi

Wiacz/wytacz Wi-Fi
® Nacisnij i przytrzymaj urzadzenie sterujace (3), aby przejs¢ do interfejsu menu gtéwnego.

® Obrd¢ urzadzenie sterujgce (3), aby wybrac opcje Wi-Fi.

Wi-Fi

® Krétko nacisnij urzadzenie sterujace (3), aby wigczyé/wytgczy¢ funkcje Wi-Fi. © de
® o 12345678
® Gdy Wi-Fi jest wigczone, to domysine hasto jest wymagane przez 3 sekundy po @e
&e
uruchomieniu funkcji Wi-Fi. @ we
UNC)
® Hasto jest wylgcznie wyswietlane przez pierwsze trzy razy. Gdy hasto zostanie ‘15 .

zmienione, to nie zostanie wyswietlone.

Wszystkie prawa zastrzezone. Niniejsza instrukcja nie moze by¢ kopiowana ani rozpowszechniana bez pisemnego upowaznienia -14 -
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® Gdy funkcja jest wtgczona na pasku stanu pojawia sie odpowiednia ikona.
® Gdy Wi-Fi jest wigczone moze zostaé potgczone z urzagdzeniami mobilnymi takimi jak smartfony w celu transmisji danych za
pomocg Wi-Fi.

Uwaga: Funkcja Wi-Fi nie bedzie wigczona, gdy funkcja potgczenia miedzysieciowego jest witgczona.

Potaczenie

miedzysieciowe

@

Wiacz/wylacz potaczenie miedzysieciowe

® Nacisnij i przytrzymaj urzadzenie sterujace (3), aby przejs¢ do interfejsu menu gtéwnego.

® Obroc¢ urzadzenie sterujace (3), aby wybraé opcje potaczenia miedzysieciowego.

® Krétko nacisnij urzadzenie sterujace (3), aby wigczyé/wytgczy¢ funkcje potaczenia miedzysieciowego.

® Gdy funkcja jest witgczona, to automatycznie bedzie szuka¢ hotspotu Wi-Fi nazwane ICS, ktérego hasto to 12345678.

® Metoda tgczenia odnosi sie do sekcji 15 metoda potaczenia miedzysieciowego.

® \Wylacznie, gdy potgczenie miedzysieciowe jest pomysine, to ikona pojawi sie na pasku
stanu.

Uwaga: Funkcja potgczenia miedzysieciowego i funkcja Wi-Fi nie mogg by¢ wiaczone w

tym samym czasie. Oznacza to, ze funkcja Wi-Fi nie bedzie wtgczona, gdy funkcja

pofgczenia miedzysieciowego jest wtgczona i na odwrot.

Obraz w obrazie

bl

Wiacz/wytacz funkcje obraz w obrazie
® Nacisnij i przytrzymaj urzadzenie sterujace (3), aby przejs¢ do interfejsu menu gtéwnego.

® Obrd¢ urzadzenie sterujgce (3), aby wybrac opcje obraz w obrazie.

Wszystkie prawa zastrzezone. Niniejsza instrukcja nie moze by¢ kopiowana ani rozpowszechniana bez pisemnego upowaznienia -15-
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Nacisnij krétko urzadzenie sterujace (3), aby wlaczyc¢/wytgczy¢ funkcje obraz w
obrazie.

Gdy funkcja obraz w obrazie jest wigczona, to mate okno i niebieskie pole pojawig sie
na ekranie. Obraz w oddzielnym oknie jest obrazem powiekszonym 2x, ktéry zostat

przechwycony przez niebieskie pole w gtdbwnym obrazie.

Automatyczna

kalibracja

@

Wytacz/wytacz automatyczng kalibracje

Nacisnij i przytrzymaj urzadzenie sterujace (3), aby przejs¢ do interfejsu menu gtéwnego.

Obré¢ urzadzenie sterujace (3), aby wybrac opcje automatycznej kalibraciji.

Krétko nacisnij urzadzenie sterujace (3), aby wigczyé/wytgczy¢ funkcje automatycznej kalibraciji.

Gdy funkcja automatycznej kalibracji jest witgczona, to odpowiednia ikona pojawi sie na pasku stanu. Urzgdzenie bedzie
automatycznie sie kalibrowac¢ zgodnie z algorytmem oprogramowania. Nie ma potrzeby zamykania ostony obiektywu

(wewnetrzna przestona zakrywa czujnik).

Mikrofon

$

Wiacz/wylgcz mikrofon

Nacisnij i przytrzymaj urzadzenie sterujace (3), aby przejs¢ do interfejsu menu gtéwnego.
Obré¢ urzadzenie sterujace (3), aby wybraé¢ opcje mikrofonu.

Krétko nacisnij urzadzenie sterujace (3), aby wiaczy¢/wytgczy¢ funkcje mikrofonu.

Gdy funkcja mikrofonu jest wtgczona, to na pasku stanu pojawi sie odpowiednia ikona.

Gdy mikrofon jest wigczony, to dzwiek wokot urzgdzenia zostanie synchronicznie zebrany podczas nagrywania wideo.

Wszystkie prawa zastrzezone. Niniejsza instrukcja nie moze by¢ kopiowana ani rozpowszechniana bez pisemnego upowaznienia -16 -
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Odcien obrazu

Ustawianie odcienia obrazu

® Nacisnij i przytrzymaj urzadzenie sterujace (3), aby przejs¢ do interfejsu menu Image Hue
gtéwnego.

® Obroc¢ urzadzenie sterujace (3), aby wybraé opcje odcienia obrazu.

® Kroétko nacisnij urzadzenie sterujace (3), aby przetgczy¢ odcien obrazu pomiedzy W

(ciepty) i C (zimny).

® Obraz w zimnym kolorze jest jasniejszy, a obraz w cieptym kolorze jest tagodniejszy dla ochrony oka.

® Przefgcznik pomiedzy cieptym i zimnym odcieniem nie moze zosta¢ zastosowanym w trybie teczy.

Kompas

Wiacz/wylacz i skalibruj funkcje kompasu

® Nacisnij i przytrzymaj urzadzenie sterujace (3), aby przejs¢ do interfejsu menu

Compass

gtéwnego. i
® Obroc¢ urzadzenie sterujace (3), aby wybraé opcje kompasu.
® Krétko nacisnij urzadzenie sterujaca (3), aby wybra¢ podmenu funkcji kompasu.

® W podmenu mozesz wybrac wigczenie/wytgczenie funkcji kompasu lub wybrac

kalibracje, aby skalibrowa¢ kompas.
® Obrd¢ urzadzenie sterujgce (3), aby wybrac opcje i nacisnij urzgdzenie sterujace (3), aby potwierdzi¢ swéj wybor.
® Gdy kompas jest wigczony, to bedzie wyswietlany na srodku paska stanu u gory.
Kalibracja kompasu

® Gdy opcja kalibracji jest wybrana, to nacisnij krotko urzagdzenie sterujace (3), aby wybra¢ interfejs kalibracji kompasu. Na

Wszystkie prawa zastrzezone. Niniejsza instrukcja nie moze by¢ kopiowana ani rozpowszechniana bez pisemnego upowaznienia -17 -
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ekranie pojawi sie ikona przypominajgca tréjosiowy uktad wspotrzednych.

Compass Calibration

® W ciggu 15 sekund obré¢ lunete wzdtuz trzech osi wskazanych ikong, przy czym kazda
0s$ obraca sie przynajmniej o 360°.
® Po 15 sekundach kalibracja automatycznie sie zakonczy i wyjdzie do interfejsu menu

gtéwnego.

Kapturka Obiektywu

21%

Ustaw funkcje zamykania kapturka obiektywu
® Nacisnij i przytrzymaj Urzadzenie Sterujace (3), aby przejs¢ do interfejsu Menu Gtéwnego.
® Obroc¢ Urzadzenie Sterujace (3), aby wybrac opcje Kapturka Obiektywu.

Lens Cap

® Nacisnij krotko Urzadzenie Sterujace (3), aby przejs¢ do menu podrzednego.

® |[stniejg trzy opcje do wyboru: Tho, tryb gotowosci i wylgczenie. Obro¢ Urzadzenie e
Sterujace (3), aby wybra¢ pozgdang funkcje. Aby dowiedzie¢ sie wiecej, przejdz do
Sekcja 16 Funkcja Kapturka Obiektywu.

® Potwierdz wybdr krotkim nacisnieciem Urzadzenie Sterujace (3), a automatycznie

wrocisz do interfejsu Menu Gtéwnego.

Datai Czas

Ustaw data i czas systemu
® Nacisnij i przytrzymaj Urzadzenie Sterujace (3), aby przejs¢ do interfejsu Menu Gtéwnego.
® Obroc¢ Urzadzenie Sterujace (3), aby wybrac opcje Data i Czas.

® Format data i czas wyswietlany jest jako RR.MM.DD GG:MM (na przyktad 2023.01.01 00:00)

Wszystkie prawa zastrzezone. Niniejsza instrukcja nie moze by¢ kopiowana ani rozpowszechniana bez pisemnego upowaznienia

-18 -



InfiRay Outdoor e Seria EYE Il e Instrukcja obstugi www.infirayoutdoor.com

Nacisnij krétko Urzadzenie Sterujace (3), aby aktywowac interfejs ustawien. Dwie ikony tréjkata pojawia sie powyzej i

ponizej wartosci roku.

Date and Time

® >

By »>Background

Nacisnij krotko Urzadzenie Sterujgce (3), aby przetgczy¢ opcje pomiedzy rokiem,

miesigcem, dniem, godzing i minutg.
@ >English

Obroc Urzadzenie Sterujace (3), aby wybra¢ pozadang wartosc. 4
O>»
Nacisnij i przytrzymaj Urzadzenie Sterujace (3), aby zapisa¢ ustawienia i wyjdz do ®>

interfejsu Menu Gtéwnego.

Jezyk

Ustaw jezyk interfejsu graficznego uzytkownika

Uwaga: Jezyk nie zostanie przywrocony, gdy urzadzenie zostanie przywrocone do

Nacisnij i przytrzymaj urzadzenie sterujace (3), aby przejs¢ do interfejsu menu gtéwnego.

Obré¢ urzadzenie sterujace (3), aby wybrac opcje jezykowe.

Krétko nacisnij urzadzenie sterujace (3), aby wybra¢ podmenu jezyka. s
Obré¢ urzadzenie sterujace (3), aby wybra¢ pozagdany jezyk. .
Potwierdz swoj wybor krotkim nacisnieciem urzadzenia sterujagcego (3) i © E‘T:I
automatycznie powrd¢ do interfejsu menu gtéwnego. o

Magyar

ustawien domysinych.

Oprogramowanie

ukladowe

Aktualizacja oprogramowania ukladowego

Nacisnij i przytrzymaj urzgdzenie sterujace (3), aby przejs¢ do interfejsu menu gtéwnego.

Wszystkie prawa zastrzezone. Niniejsza instrukcja nie moze by¢ kopiowana ani rozpowszechniana bez pisemnego upowaznienia -19-
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Aktualizacja

>

Uwaga: Przed przystgpieniem do aktualizacji upewnij sie, ze poziom natadowania baterii

Obrdé¢ urzadzenie sterujace (3), aby wybrac opcje aktualizacji oprogramowania uktadowego.
Krétko nacisnij urzadzenie sterujace (3), aby wybra¢ podmenu funkcji aktualizacji oprogramowania uktadowego.
Obroc¢ urzadzenie sterujace (3), aby wybrac¢ , Tak” lub ,Nie” i nacisnij urzagdzenie sterujace (3), aby potwierdzi¢ wybor.

Gdy wybierzesz ,Tak”, to urzgdzenie bedzie automatycznie wyszukiwac aktualizacje w

Firmware Update

folderze nazwanym aktualizacje w pamieci i zaktualizuje go.
W celu uzyskania szczegotowych informacji na temat aktualizacji, zapoznaj sie z sekcjg

16 aktualizacja oprogramowania ukladowego.

urzgdzenia jest wystarczajacy.

Przywrécenie

ustawien fabrycznych

O

Przywrécenie do ustawien fabrycznych

Nacisnij i przytrzymaj urzgdzenie sterujace (3), aby przejs¢ do interfejsu menu gtéwnego.
Obré¢ urzadzenie sterujace (3), aby wybrac opcje przywrécenia ustawien fabrycznych.
Nacisnij urzadzenie sterujace (3), aby otworzy¢ podmenu przywracania ustawien
fabrycznych. G
Obré¢ urzadzenie sterujace (3) i wybierz ,Tak”, aby przywrdci¢ ustawienia fabryczne

lub wybierz ,Nie”, aby anulowa¢ dziatanie.

Nacisnij urzadzenie sterujace (3), aby potwierdzi¢ wybor.

W przypadku, gdy ,Tak” zostato wybrane, to luneta sie automatycznie zrestartuje.

W przypadku, gdy zostato wybrane ,Nie”, to nastgpi automatyczny powrét do géornego menu.

Wszystkie prawa zastrzezone. Niniejsza instrukcja nie moze by¢ kopiowana ani rozpowszechniana bez pisemnego upowaznienia -20-
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Nastepujgce funkcje zostang przywrécone do ich domysinych ustawien:

- Tryb obrazu: Biaty gorgcy - Automatyczna kalibracja: Wigczona - Potaczenie miedzysieciowe: Wytgczony
- Kontrast obrazu: poziom 3 - Odcien obrazu: C - Obraz w obrazie: Wytgczony

- Jasnos¢ ekranu: poziomu 2 - Tryb niesamowicie wyrazny: Wytgczony - Mikrofon: Wytgczony

- Ostros¢ obrazu: poziom 3 - Wi-Fi: Wytgczony - Kompas: Wytgczony

- Powigkszenie: 1x - Hasto Wi-Fi: 12345678 - Kapturka Obiektywu: Kalibracja tta

Informacje

®

Pokaz informacje o urzadzeniu
® Nacisnij i przytrzymaj urzadzenie sterujace (3), aby wejs¢ do interfejsu menu gtéwnego.
® Obroc¢ urzgdzenie sterujgce, aby wybraé opcje Informacje.

® Odpowiednie informacje na temat urzgdzenia zostang wyswietlone po krotkim

Eye

nacisnieciu urzadzenia sterujacego (3). Gt :
FPGA: 0704
o ) . ) ) . . ) ) ] PN: 2E2-1001-01-A ’ﬁ!ﬁ
® Niniejszy przedmiot pozwala uzytkownikowi wyswietla¢ nastepujgce informacje: model o e %

WiFi: 0.1.1

produktu, numer SN, numer PN, wersja sprzetowa, wersja oprogramowania i wersja

FPGA.

® Nacisnij krotko urzadzenie sterujace (3), aby powrdéci¢ na ekran gtéwny.

Wszystkie prawa zastrzezone. Niniejsza instrukcja nie moze by¢ kopiowana ani rozpowszechniana bez pisemnego upowaznienia -21-
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m Funkcja Wi-Fi

Seria EYE lll moze zosta¢ potgczona z urzgdzeniem mobilnym (laptop lub

telefon komoérkowy) w celu transmisji danych za pomocg funkcji Wi-Fi.

® W menu gtéwnym wigcz funkcje Wi-Fi (zapoznaj sie z Menu Giéwnym
— Wi-Fi, aby uzyska¢ wiecej informaciji).

® Gdy funkcja Wi-Fi jest witgczona, to wyszukaj sygnatu Wi-Fi
nazwanego "EYE Il XXXXX-XXXXXX" na urzgdzeniu mobilnym,
gdzie XXXXX-XXXXXX jest numerem seryjnym Twojego urzgdzenia
sktadajgcego sie z liczb i liter.

® Wybierz Wi-Fi i wprowadz hasto, aby sie potgczy¢. Poczatkowe hasto
to 12345678.

® Gdy Wi-Fi zostanie pomysinie potgczone, to obstuguje sterowanie
urzgdzeniem za pomocg aplikacji InfiRay Outdoor pobranego na

urzgdzenie mobilne.

Ustawienie nazwy Wi-Fi i hasta

Nazwa i hasto Wi-Fi w serii EYE Ill moze zosta¢ zresetowane w aplikacji
InfiRay Outdoor.

® Gdy urzgdzenie jest potgczone do urzgdzenia mobilnego, to zlokalizuj i

kliknij ikone ,Ustawienia” @ w 1425 5 -

. i € WiFi setting
ekranie obrazu InfiRay Outdoor, aby
przejs¢ do interfejsu ustawien. Submit

® W polu tekstowym wprowadz i przeslij

Submit

nowg nazwe Wi-Fi (SSID) i hasto.

Synchronize time

® Urzadzenie musi zosta¢ ponownie

uruchomione, aby zastosowa¢ nowg

nazwe i hasto.

Uwaga: W przypadku, gdy zostang przywrécone fabryczne ustawienia
urzadzenia, to nazwa oraz hasto Wi-Fi rowniez zostang przywrécone do

ustawien domysinych.

m Metoda potaczenia
miedzysieciowego

potaczenie miedzysieciowe dla urzadzenia mobilnego

® \Wigcz hotspot osobisty na urzadzeniu mobilnym i zmien jest nazwe i
hasto na ICS i 12345678.

® \Wigcz potgczenie miedzysieciowe w gldbwnym menu odnoszgc sie do

Wszystkie prawa zastrzezone. Niniejsza instrukcja nie moze by¢ kopiowana ani rozpowszechniana bez pisemnego upowaznienia -21-
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menu gtéwnego — potaczenie migdzysieciowe, aby uzyskac PO’[QCZEI‘Iie miquVSiECiOWE pomiqdzv EYE Il
szczegotowe informacje. Dwa urzgdzenia EYE Il moga réwniez zostac recznie potgczone.
® Gdy funkcja potgczenia ® Po pierwsze wigcz funkcje Wi-Fi na jednym z urzgdzen. Nastepnie
miedzysieciowego jest wigcz funkcje potgczenia miedzysieciowego na drugim urzgdzeniu.

wigczona, to automatycznie ® W celu uzyskania szybszego potgczenia miedzysieciowego prosze

bedzie szuka¢ hotspotu zmieni¢ nazwe Wi-Fi oraz hasto na ICS i 12345678 w aplikacji InfiRay

nazwanego ICS i hasta Outdoor przed potgczeniem miedzysieciowym.

12345678. ® Jednoczesnie nacisnij krotko przycisk aparatu (4) + urzadzenie

® Gdy ikona potgczenia sterujace (3), aby rozpoczg¢ parowanie dwoch urzgdzen.

miedzysieciowego jest ® Gdy dwa EYE Il zostang

Eyelll E3Max LH1012

wyswietlana na pasku stanu, a potgczone, to urzgadzenie,

powiadomienie ,Wysytanie ktérego Wi-Fi jest wigczone jest

danych” pojawia sie w gérnym wysytajgcym dane, a
lewym rogu wyswietlacza, to oznacza to, ze potgczenie urzagdzenie, kitdorego potgczenie
miedzysieciowe pomiedzy dwoma urzgdzeniami zostato pomysinie miedzysieciowe jest wigczone
nawigzane. jest odbiorca danych. Obraz (eSS
® Nastepnie otworz aplikacje InfiRay Outdoor w urzadzeniu mobilnym. ekranu  wysylajgcego  dane
Mozesz sterowac urzgdzeniem w InfirRay Outdoor bez wptywu na zostanie wystany na ekranie
funkcje internetowg urzgdzenia mobilnego. odbiorcy.
® Powiadomienie SWYysSylanie |ER e e P

Wszystkie prawa zastrzezone. Niniejsza instrukcja nie moze by¢ kopiowana ani rozpowszechniana bez pisemnego upowaznienia -22-
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danych” lub ,odbieranie danych” i domysina nazwa Wi-Fi pojawi sie w
goérnym lewym rogu dwéch ekrandw.

® Kroétko nacisnij przycisk aparatu (4), aby przetaczyé sie pomiedzy
wysytajgcym dane a odbiorcg danych.

® Podczas transmisji obrazu mozesz przeprowadzac¢ dziatania na EYE llI
z wyjatkiem fotografowania i nagrywania wideo.

® Zauwaz, ze po wigczenie funkcji internetowej, urzgdzenie nie moze

wigczy¢ funkcji Wi-Fi.

M Funkcja Kapturka Obiektywu

Funkcja podczas zamykania kapturka obiektywu moze zosta¢ ustawiona w
menu gtdwnym. Zapoznaj sie z

Lens Cap

Sekcja 13 Gitéwne Menu -

J®

Standby
Shutdown

Kapturek Obiektywu, aby
dowiedziec sie wiecej.

Istniejg trzy funkcje do wyboru —

&
®
D
O
@ |

kalibracja tla, tryb gotowosci i
wytgczenie. Kalibracja tta jest domysing funkcja.

® Kalibracja tta: W przypadku, gdy kalibracja tta zostata wybrana, to

wpierw zakryj kapturka
obiektywu (9), aby zakonczyé¢

kalibracije. Nastepnie, otworz

Standby Shutdown

kapturek (9), aby powrdci¢ na S, (=)

strone gtébwng, Iub ustaw

urzadzenie w tryb gotowosci
obracajgc Urzadzenie Sterujace (3), lub zamknij go, naciskajgc
Przycisk Aparatu (4), tak jak to pokazano na ekranie.

Tryb gotowosci: W przypadku,
gdy wybrana jest funkcja trybu
gotowosci, to zakryj kapturka

Z]Standby
obiektywu (9), aby przetgczyé

Wake up Shutdown

S [

urzagdzenie w tryb gotowosci. W

trybie gotowosci obréé
Urzadzenie Sterujace (3), aby wybudzi¢ urzadzenie, a nastepnie
krotko nacisnij Przycisk Aparatu (4), aby wylgczy¢ urzadzenie tak, jak
to pokazano na ekranie.

Zamykanie: W przypadku, gdy wybrana jest funkcja wylgczenia, to
zakryj kapturka obiektywu (9), aby przejs¢ w tryb odliczania do

wytgczenia. Gdy licznik osiggnie wartos¢ 0, to urzgdzenie zostanie

Wszystkie prawa zastrzezone. Niniejsza instrukcja nie moze by¢ kopiowana ani rozpowszechniana bez pisemnego upowaznienia -23-
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wylgczone. W przypadku, gdy
Urzadzenie  Sterujace (3)

zostanie obrécony przed

@ 00:00

osiggnieciem wartosci 0, to

Cancel Shutdown

wytgczenie zostanie anulowane. PR

Uwaga: W przypadku, gdy tryb gotowosci przekroczy 30 minut, to

urzgdzenie automatycznie sie wytgczy.

1¥) Aktualizacja oprogramowania
uktadowego

® Powiadomienia dotyczgce aktualizacji zostang opublikowane na
oficjalnej stronie, mediach spotecznosciowych lub aplikacji InfiRay
Outdoor.

® Pobierz zaktualizowany plik z oficjalnej strony internetowej
(www.infirayoutdoor.com) i przechowaj go w folderze nazwanym

»aktualizacja” w pamieci EYE Il

® Nacisnij i przytrzymaj urzgdzenie sterujace (3), aby przejs¢ do
interfejsu menu gtéwnego.

® Obroc¢ urzadzenie sterujgce (3), aby wybrac opcje aktualizaciji
oprogramowania uktadowego.

® Krotko nacisnij urzadzenie sterujgce (3), aby przejs¢ do podmenu
aktualizacji oprogramowania ukfadowego.

® Obroc¢ urzadzenie sterujace (3), wybierz ,Tak”, a nastepnie nacisnij
urzadzenie sterujace (3), aby potwierdzi¢ wybor.

® Urzgdzenie bedzie automatycznie wyszukiwac¢ pliki przechowywane w
folderze nazwanym ,aktualizacja” w pamieci EYE III.

® Przed aktualizacjg upewnij sie, ze urzadzenie jest w petni natadowane.

m InfiRay Outdoor

Monokular termowizyjny serii EYE Il obstuguje technologie InfiRay
Outdoor, ktora pozwala przesyta¢ obraz z monokularu do smartfonu lub
tabletu za pomocg Wi-Fi w czasie rzeczywistym.

Mozesz znalez¢ szczegotowe instrukcje na temat InfiRay Outdoor na
stronie www.infirayoutdoor.com.

Pobierz i zainstaluj InfiRay Outdoor z oficjalnej strony internetowej

Wszystkie prawa zastrzezone. Niniejsza instrukcja nie moze by¢ kopiowana ani rozpowszechniana bez pisemnego upowaznienia -24 -
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(www.infirayoutdoor.com), sklepu z aplikacjami lub zeskanuj ponizszy kod

QR.

GETITON # Download on the
Google Play & App Store

m Inspekcja techniczna

Przed kazdym uzyciem monokularu zaleca sie przeprowadzenie inspekc;ji

technicznej. Sprawdz nastepujgce:

Wyglad (nie powinny wystepowac pekniecia na obudowie).

Stan soczewki obiektywu oraz okularu (nie powinny wystepowac
pekniecia, tluste plamy, brud lub inne naloty).

Stan baterii (urzadzenie powinno by¢ natadowane).

Urzadzenie sterujace/przycisk powinny dziatac.

M Konserwacja

Konserwacja powinna zosta¢ przeprowadzona przynajmniej dwa razy do

roku i obejmowac nastepujace kroki:

® Przetrzyj powierzchnie metalowych i plastikowych czeéci, aby
wyczysci¢ kurz i brud za pomocg bawetnianej szmatki. Do czyszczenia
mozna uzy¢ smaru silikonowego.

® Wyczys¢ styki elektryczne i gniazda baterii urzadzenia przy uzyciu
niettustego rozpuszczalnika organicznego.

® Sprawdz powierzchnie okularu i obiektywu. Jezeli jest to potrzebne, to
wyczy$¢ kurz i piasek z soczewek (najlepiej uzy¢é metody
bezkontaktowej). Uzyj specjalistycznego narzedzia do wycierania i

rozpuszczalnika, aby wyczysci¢ powierzchnie optyczne.

m Informacje prawne i regulacyjne

Zakres czestotliwosci modutu nadajnika bezprzewodowego to:
WLAN: 2,412-2,472 GHz

Moc bezprzewodowego modutu nadajnika < 20 dBm

Wszystkie prawa zastrzezone. Niniejsza instrukcja nie moze by¢ kopiowana ani rozpowszechniana bez pisemnego upowaznienia -25-
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c € My niniejszym oswiadczamy, ze sprzet radiowy serii EYE |l

jest zgodny z dyrektywami 2014/53/UE i 2011/65/UE.

Oswiadczenie FCC

FCC ID: 2AYGT-2K-00

Wymagania dotyczace etykietowania

Urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepisow FCC. Dziatanie podlega
nastepujacym dwodch warunkom: (1) Niniejsze urzgdzenie nie moze
powodowaé szkodliwych zakiécer oraz (2) niniejsze urzadzenie musi
zaakceptowac¢ wszelkie odbierane zakiécenia, w tym zakitécenia, ktére

mogg powodowac niechciane dziatania.

Informacje dla uzytkownika
Jakiekolwiek zmiany lub modyfikacje, ktére nie sg wyrazne zatwierdzone
przez strone odpowiedzialng za zgodnos$¢ moga uniewazni¢ prawo

uzytkownika do korzystania z urzgdzenia.

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) klasy A
Uwaga: Urzgdzenie zostato przetestowane i zostato uznane za zgodne z

ograniczeniami dla urzgdzen cyfrowych klasy A zgodnie z czescig 15

przepisow FCC. Niniejsze ograniczenia zostaty zaprojektowane, aby
dostarczy¢ rozsgdnych zabezpieczeh przeciwko szkodliwym zaktéceniom,
gdy sprzet pracuje w srodowisku komercyjnym. Niniejszy sprzet generuje,
uzywa i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej, a jezeli nie jest
zainstalowany i uzywany zgodnie z instrukcjg obstugi, to moze doprowadzi¢
do szkodliwych zaktécen w komunikacji radiowej. Dziatanie niniejszego
sprzetu w obszarze mieszkalnym moze spowodowac szkodliwe zakidcenia
i w przypadku ich wystgpienia, uzytkownik bedzie zobowigzany do

usuniecia zaktocen na wtasny koszt.

Aby zachowaé zgodnos¢ z wymogami dotyczacymi ekspozycji na
czestotliwosci radiowe, nalezy zachowaé minimalng odlegtos¢ 0,00 cm

pomiedzy ciatem uzytkownika a stuchawka, wigczajgc w to antene.

Wszystkie prawa zastrzezone. Niniejsza instrukcja nie moze by¢ kopiowana ani rozpowszechniana bez pisemnego upowaznienia -26-



